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English

1 Important

Read this important information leaflet carefully before you use the appliance
and save it for future reference.

Danger

Never immerse the appliance in water.

Do not insert oversize foods and metal foil
packages into the toaster, as this may cause
fire or electric shock.

Warning

If the power cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorized
by Philips or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and

user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and
supervised.

Keep the appliance and its cord out of
reach of children less than 8 years.

To avoid the risk of fire, frequently remove
crumbs from the crumb tray (see User
Manual Chapter “Cleaning”).

Do not operate the appliance under or near
curtains or other flammable materials or
under wall cabinets, as this may cause fire.
Check if the voltage indicated on the
bottom of the appliance corresponds to the
local power voltage before you connect the
appliance.

Do not let the appliance operate
unattended.

Do not place the dust cover
(HD2517/HD2519 only) or any
other object on top of the
toaster when the appliance is
switched on or when it is still
hot, as this can cause damage
or fire.

Immediately unplug the toaster if fire or
smoke is observed.

This appliance is only intended for toasting
bread. Do not put any other ingredients in
the appliance.

The appliance is not intended to be
operated by means of an external timer or a
separate remote control system.

Do not wind the power cord around the
toaster after use or during storage as this
may damage the cord.

Caution

The toaster is intended for household use
only and may only be used indoors. It is not
intended for commercial or industrial use.
Only connect the appliance to an earthed
wall socket.

Do not let the power cord hang over the
edge of the table or worktop on which the
appliance stands.

Always unplug the appliance after use.

The warming rack (HD2516/HD2517/HD2518/
HD2519 only) is only intended for warming
up rolls or croissants. Do not put any other
ingredients on the warming rack, as this may
lead to a hazardous situation.

Do not hold the appliance upside down
and do not shake it to remove the crumbs.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic
fields (EMF). If handled properly and according to the instructions in this user
manual, the appliance is safe to use based on scientific evidence available
today.

This symbol on a product means that the product is covered by
E European Directive 2012/19/EU. Inform yourself about the local
separate collection system for electrical and electronic products.
B )llow local rules and never dispose of the product with normal
household waste. Correct disposal of old products helps prevent
negative consequences for the environment and human health.

2 Guarantee & service

If you need service or information or if you have a problem, please visit the
Philips website at www.philips.com or contact the Philips Consumer Care
Centre in your country (you can find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet). If there is no Consumer Care Centre in your country, go to
your local Philips dealer.

Bvarapcku

1 BakHo

[Mpean Aa M3MOA3BaTE ypeaad, NpoOYeTeTE BHUMATEAHO Tasn BpoLlypa ¢ BaXkHa MHGOPMaLMA
1 A 3anaseTe 3a Crpaska B Obaelle.

OnacHocT

Huikora He noTansanTe ypeaa BbB BOAR.

He caaranTe B TOCTEpa MPOAYKTM C MpeKareHO
FOAEMM PasMepK MAM OMaKOBaHM B METaAHO GOAMO,
ThIM KaTO TOBa MOXE Ad MPUUMHK MOXKap WA
EAEKTPUYECKM YAAP.

[NpeaynpexxaeHue
C ornea npeaAoTBpaTsABaHE Ha OMacHOCT, Mpu
MoBpeAa B 3axpaHBalLma KabeA ToM Tpsibea Aa Obae
cMeHeH oT Philips, otopuanpan oT Philips cepsu3
MAM KBaAMDULIMPAH TEXHWK.
To3n ypea MOXKe Aa ce M3MoA3Ba OT Aella Ha
Bb3PaCT Haa 8 roOAMHM 1 OT XOpa C HaMaAeH!
dU3MYECKM BB3NPUATUS MAM YMCTBEHN HEAOCTATBLM
WA B€3 OMUT M NO3HAHMS, aKO Ca MHCTPYKTUPAHM
3a be3onacHa ynoTpeba Ha ypeaa MAM ca Mo
HabAloAEHME C LieA rapaHTVpaHe Ha be3onacHa
ynoTpeba 1 ako ca MM PassiCHEHW eBEHTYaAHUTE
onacHoCTW. He no3BoAsiBaiTe Ha Aella Ad CW UrpasT
C ypeaa. [louncTBaHe 1 MOAAPBXKKA HA YpeAa MOXKe
AQ Ce 13BbpLUBA OT Aelld Ha Bb3pacT HaA 8 roAmHM
M NMOA POAMTEACKM HAA3OP.
[Na3eTe ypeaa 1 3axpaHBalLyms Kabea panede oT
AOCTbBIM Ha A€Lla Ha Bb3PACT MOA 8 rOAMHM.
3a Aa n3berHeTe onacHOCT OT MOXKap, MOYNCTBANTE
PEAOBHO TPOXMTE OT TaBWuKaTa (BVXKTE rAaBa
,[ TouncTBaHe'" B pbKOBOACTBOTO 3a NOTpPebUTEAS).
He n3noAssanTe ypeaa noa nAM A0 NepaeTa
VAV APYTW 3aMaAVMUM MaTePHaAn MAK MOA CTEHHM
WkadyeTa, Thi1 KATO TOBA MOXKE AQ AOBEAE AO MOXap.
[pean Ad BKAIOUMTE ypeaa B KOHTaKTa, MpoBepeTe
AAAV HAMpPEXeHMETO, MOCOYEHO HA ABHOTO
Ha YpeAa, OTroBapsi Ha TOBa Ha MeCTHaTa
eAeKTpUYecKa Mpexa.
He ocTarsanTe ypeaa aa paboTu 6e3 Haa30p.
He caaranTe Kanaka 3a npeanassaHe
oT npax (camo 3a HD2517/HD2519)
WA KaKbBTO U Ad € APYT NPeAMEeT
BbpXy TOCTEPa, KOraToO YPEALT €
BKAIOYEH MAM KOTaTo € Olle ropeLy,
Tb KaTO TOBa MOXE Ad AOBEAE AO
MoBpeAa MAM MoxKap.
3kAloueTe He3abaBHO TOCTepa, ako ce 3abereru
OMbH VAV AWM.
To3n ypea, e npeaHasHaueH camo 3a rnpenmuaHe Ha
xA0. He caararite B HEro HMKakBM APYr MPOAYKTL.
YpeAbT He e MpeAHasHayeH 3a M3MoA3BaHe
C BbHLEH TalMep MAM OTAEAHA CMCTEMa 3a
AMCTAHLIMOHHO YrpaBAEHME.
He HaBmBarTe 3axpaHBalLms KabeA OKOAO TocTepa
cAea ynoTpeba MAM Mo BpeEME Ha CbXpaHeHue, Thit
KaTo TOBa MOXE Aa MOBpPeAM Kabeaa.

BHumaHume

TocTepbT € NpeABMAEH CamMo 3a OUTOBK LIEAN U
MOXe Aa Ce M3MOA3Ba CaMO B 3aKPUTW MOMELLEHMS.
Toln He e NpeaHa3HaveH 3a MPOMMLLIAEHM U
TbProBCKM LIEAU.

BkAlouBaiiTE ypeaa camMo B 3a3eMEH EAEKTPUYECKM
KOHTaKT.

He ocTaBsiiTe 3axpaHBalums KabeA aAa BUCK Mpe3
pbba Ha MacaTa MAVM paboTHATa MOBBLPXHOCT, BbPXY
KOATO € MOCTaBEeH YPEABT.

Chea ynoTpeba ByHaru U3KAIOUBANTE YpeAa OT KOHTaKTa.
CromkaTa 3a 3aTonasHe (camo 3a HD2516/
HD2517/HD2518/HD2519) e npeaHasHaveHa
CaMO 3a 3aTOMNAsIHE Ha KMOAMYKM MAW KpoacaHu. He
cAararTe HUKaKBKM APYTM MPOAYKTW BbPXY CTOMKATa
33 3aTOMASHE, Thi1 KaTO TOBA MOXKE Ad Cb3A3AE
onacHa cuTyaums.

He apbKTe ypeaa ob6bpHaT HaoMakm 1 He ro
TPBbCKANTE, 33 Ad M3BAAWTE TPOXUTE.

EAekTpoMarHuTHM noaeta (EMF)

Toswn ypea, Philips e B cboTBeTCTBYE C BCWUKM CTAHAAPTM MO OTHOLLIEHWE Ha
enekTpomarHnTHUTe naabuBaHna (EMF). Ako ce ynoTpebsBa npaBnAHO v CbrAacHO
yKa3aH1ATa B TOBa PbKOBOACTBO 3a MOTPEOUTEAS, ypeAbT e 6e30MaceH 3a 13noA3BaHe
CropeA, HAAVUHITE AOCera HayuHW GaKTu.

esponerickata anpekTusa 2012/19/EC. OcsBeaomeTe ce OTHOCHO MeCTHaTa
CUCTEMa 33 PasSAEAHO CbOVPaHE Ha OTMAABLM 33 EAEKTPUYECKUTE W EAEKTPOHHHMTE

B 50 kTU. CAeABIITE MECTHUTE MPaBMAA U HE U3XBBPAANTE MPOAYKTA 3aEAHO C
0BVKHOBEHWTE BUTOBM OTMAAbLIM. [1PaBUAHOTO V3XBBPASIHE Ha CTApPUTE MPOAYKTH
NPEAOTBPATABA MOTEHUMAAHM HEMATVBHM MOCAEAMLM 33 OKOAHATA CPEAA U
UOBELKOTO 3ApaBe.

E To3u cmBoA BbpXy AAAEH MPOAYKT O3Ha4aea, Y€ N3AEAMETO OTroBapAa Ha

2 [apaHums u cepBU3HO OBCAYXKBaHe

AKO ce Hy)KAAETEe OT CEPBM3HO OBCAYKBAHE MAK MHOOPMALIMS AU MMATE MPOBAEM,
noceteTe yeb carta Ha Philips Ha aapec www.philips.com man ce obbpHeTe kbM LleHTbpa
3a 06CAy»KBaHe Ha noTpebuTean Ha Philips BbB BalwaTa cTpaHa (TeAepoHHMA My HOMEP Lie
HaMepUTE B MEXAyHAapOAHATa rapaHLMOHHa KapTa). AKO BbB BaluaTa CTpaHa HsMa LIEHTbP
3a 06CAYXKBaHe Ha NOTpebuTeAn, obbpHeTe ce KbM MECTHMA Tbprosell Ha ypeau Ha Philips.

1 Ddulezité
Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tento letak s dilezitymi informacemi
a uschoveite jej pro budouci pouziti.
Nebezpedi
Nikdy neponorujte pristroj do vody.
Do topinkovace nevkladejte nadmerne
velke potraviny ani potraviny zabalené
v kovove folii. Mohlo by dojit k pozaru nebo
Urazu elektrickym proudem.

Varovani

Pokud by byl poskozen napajeci kabel,
musi jeho vymeénu provest spolecnost
Philips, autorizovany servis spolecnosti
Philips nebo obdobné kvalifikovani
pracovnici, aby se predeslo moznemu
nebezpedi.

Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti
a znalosti mohou tento pristroj pouzivat

v pfipadeé, ze jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpelnéem pouzivani pristroje
a chapou rizika, ktera mohou hrozit. Deti si
s pfistrojem nesmi hrat. Cistéeni a udrzbu by
nemely provadet deti, které jsou mladsi nez
8 let a jsou bez dozoru.

Pristroj a jeho kabel udrzujte mimo dosah
déti mladsich 8 let.

Abyste vyloudili riziko pozaru, opakované
vyprazdnujte drobky z tacku na drobky (viz
uzivatelska prirucka kapitola ,Cisténi®).
Nepouzivejte pristroj v blizkosti zaclon
¢ijinych hotrlavych materialéi nebo pod
nastennymi skiinkami. Mohlo by dojit

K pozaru.

Pred zapojenim pristroje zkontrolujte, zda
napeti uvedené na spodni casti pristroje
odpovida napeti mistni rozvodneé site.
Pristroj nenechaveijte v provozu bez dozoru.
Kryt proti prachu (pouze
modely HD2517/HD2519)

ani jakykoli jiny predmet
nenasazujte na topinkovac,
pokud je zapnuty nebo je
stale horky. Mohlo by to vest k
jeho poskozeni nebo zpusobit
pozar.

Pokud si vSimnete koute nebo plamenu,
ihned pfistroj vypnéte.

Tento pfistroj je ur¢en vyhradné pro
opekani peciva. Nevkladejte do pristroje
zadne jine ingredience.

Pristroj neni urCen k tomu, aby byl
ovladan pomoci externiho casovace nebo
samostatneho dalkoveho ovladace.

Po pouziti nebo béhem pouziti nenavijejte
napajeci kabel kolem topinkovace. Mdze
dojit k poskozeni kabelu.

Upozornéni
Topinkovac je urcen vyhradné pro pouziti
v domacnosti a nesmi se pouzivat venku.
Pristroj neni urcen pro komercni nebo
primyslove vyuziti.
Pristroj pfipojujte vyhradné do radné
uzemnenych zasuvek.
Napajeci kabel nenechaveijte viset pres
hranu stolu nebo pracovni desky, na ktere
je pfistroj postaven.
Po pouziti pfistroj vzdy odpojte z napajeni.
Rozpekaci drzak (pouze modely HD2516/
HD2517/HD2518/HD2519) je urcen vyhradné
pro ohfev rohlikd nebo croissantd. Na
rozpekaci drzak nepokladejte zadné jine
ingredience. Mohlo by dojit k nebezpecné
situaci.
Neobraceijte pfistroj vzhlru nohama a
nevysypavejte drobky timto zplsobem.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj spolec¢nosti Philips odpovida vsem normam tykajicim se
elektromagnetickych poli (EMP). Pokud je spravné pouzivan v souladu

s pokyny uvedenymi v této uzivatelskeé prirucce, je jeho pouziti podle dosud
dostupnych védeckych poznatkl bezpecné.

Symbol na vyrobku znamena, ze vyrobek splnuje evropskou smeérnici

E 2012/19/EU. Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru tiidéného
odpadu elektrickych a elektronickych vyrobkd. Dodrzujte mistni
predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek spolec¢né s béznym domacim
odpadem. Spravnou likvidaci starych vyrobkd pomtzete predejit
negativnim dopadim na zivotni prostredi a lidské zdravi.

2 Zaruka a sluzby

Pokud byste meéli jakykoli problém nebo pokud potfebujete servis i
néjakou informaci, navstivte web spolec¢nosti Philips www.philips.com nebo
kontaktuijte stfedisko péce o zakazniky spolecnosti Philips ve vasi zemi
(telefonni ¢islo mbzete nalézt v zaru¢nim listu s celosvétovou platnosti).
Pokud se ve vasi zemi stfedisko péce o zakazniky spole¢nosti Philips
nenachazi, obratte se na mistniho prodejce vyrobkl Philips.

EAnvika

1 Znuavtikd

AUTO TO £yXELPIBIO TIEPIEXEL ONUAVTIKEG TTANPOdOPies. AlaBACTE TO TIPOCEKTIKA TPV
XPNOLHUOTIOIOETE T OUOKEUT) Kal GUAAETE TO Yla pHeEAOVTIKY avadopd.

Kivduvog

- Mnv BuBiCeTe TTOTE TN CUOKEUT| O€E VEPO.
Mnv TotTroBeTeiTE TPODIA e PEYANO OYKO Kal
TPOPLUA CUCKEUAOUEVA O AAOUIIVOXAPTO OTN
dpuyaviepa, kabBwg umopel va mpokAnBel dwTia 1
NAeKTPOTIANELa.

MpoeidoTtoinon

- Av To kKahwdlo uttooTel $pBopa, Ba TpeTTEL va
avTikaractabel ard ™ Philips, amd kamolo kévTpo
emmokeuwv e€ouotlodoTnuévo arod ) Philips 1)
armo e&ioou e€eldlkeupéva AToud, TTPOG armoduyr)
KvdUvou.
AUTT N cuokeur| UTTopel va ypnotporroinfel aro
madld amo 8 €Twv Kal TTavw Kal ard droua
LE TTEPLOPLOMEVEG OWATLIKEC, ALOBNTNPLEG T)
SlavonTIKEG IKAVOTNTEG 1) ATTO ATOHA XWPIG
guTElpla Kal yvwon, He TNV TIpoUmtdfeon OTL TN
XPNOLUOTIOLOUV UTTO €TTLTT)PNON 1) OTL £X0UV AdPBEL
odnyleg oxXeTIKA e TNV AoPaAr) TNG XpPTion Kat
KATAvooUV TOUG VEXOUEVOUG KIvduvouc. Ta
matdla dev TPETTEL va T1alCouy [e TN CUOKEUT).
Ta maidia dev mperel va kabapiCouv kal va

OUVTNPOUV TN CUOKEUT) TTapd HOvov av eivat
nAlKiag avw Twv 8 £Twv kal emmBAETOVTAL.
AlatnprioTe TN CUOKeUN Kal To KaAwdLo TG
pakptd armo madld nAlkiag Katw aro 8 eTwv.

[la va amoduyeTe Tov KivOuvo dwTLAg, dpovTioTe
va adalpeite ouyva Ta Piyouha aro 1o dioko

yia Ta Yixouha (avarpeéte oTo KepdAalo
«KaBaplopde» Tou eyxelptdiou xpriong).

Mnv AelToupyeiTe TN cUOKEUT) KATW aTTo 1) KovTd
O€ KOUPTIVEC T) OTTOLOONTTOTE AAAO €UPAEKTO UAIKO
N KATW armo eTmTolX1a VTOUAATTLA, KABWG UTTOPEL
va TTpokAnBel dwTLd.

[Npwv ouvdeoeTe TN cuokeur| otnv Tpila, eAéyETe
av 1 Taon Tou avaypddeTal OTO KATW HEPOC

TNG OUOKEUNG QVTIOTOLYEL OTNV TOTTIKT) TAON
pPEUATOC.

Mnv adrjveTe TN cuoKeun Oe AstToupyia Ywpig
emiPAeym.

Mnv ToTroBeTElITE TO KAANUMMA
TpooTaciag okovng (Lovo oTa
povTéha HD2517/HD2519) ny
OTTOLOONTIOTE AAAO AVTIKEIUEVO
TAavw oTnv dpuyaviepa oTav autn
elval evepyorrolnpevn 1 oTav eival
axkopa Ceotr), kabBwg prropel va
TTPOKANBel {npid 1) dwTLd.
ATToouvdEoTE apeocws TN dpuyaviepa aro Tnv
mpiCa eav maparmproeTe GwTLA 1) KATTVO.

H ouokeur) autr) TTpoopiCeTal ATTOKAELOTIKA

yia dpuyaviopa Ywyptou. Mnv TomobeTeiTe
oTToLadNTIOTE AAAA UAIKA OTT CUOKEUN.

H ouokeur) dev TipoopileTal yia xprion HEow
eEWTEPLKOU XPOVOBLAKOTTTN 1) EEXWPELOTOU
OUCTNATOG TNAEXELPLOWOU.

Mnv TUALYETE TO KAAWOLO PEUMATOC YUPW

ard T dpuyaviEpa PETA TN YXEron 1) Katd TV
arrofrjkeuon), Kabwg £Tol prmopel va TmpokAnBouv
dOopeg oTo KAAWALO.

Mpocoxn

- H dpuyaviepa mmpoopileTal armokAeloTIKA Yid
OLKLaKT XpNomn Kat umopei va xpnotporoinBei
HOVO OE €0WTEPLKOUG XWPOoUG. Agv TTpoopileTal
Y1d EUTTOPLKT 1) BIOPNXAVIKT Xprjon.
2 UVOEETE TN CUOKeUN ovo oe TIpila pe yeiwon.
Mnv adrjoeTe TO KAAWOLO va KPEUETAL ATTO TNV
akpen Tou TpameClou 1) TOU TTAYKOU TTAVwW OTOV
oTT0lO £XETE TOTTOOETTOEL TN CUCKEUN,.
ATTOOUVOEETE TTAVTA TN OUCKeUn ard Ty Tpila
META armo kAbe xprion.
Xpnotpotolrjote Tn oxdpa Ceotaparog (LOvo yia
Ta povtéha HD2516/HD2517/HD2518/HD2519)
HOVO Yia va CeoTaveTe PwpdKla 1) Kpouaoay.
[pokelpevou va armopuyeTe €MMIKIVOUVEG
KATAOTACELG, UnV ToTToBeTr|oeTE AAAa cuoTaTikd
oTn oxdpa CeoTaparog.
Mnv yupiCeTe T ouokeur) avaroda Kal pInv mv
KouvdarTe yia va adalpeoeTe Ta PixyouAa.

HAextpopayvnTika MNedia (EMF)
H ouykexpipévn ouokeur) g Philips cuppopdwveTtal pe dAa Ta mpdTura mmou adpopoulv
Ta nAekTpopayvnTika media (EMF). Av o Yelplopog Yivel owoTd Kal oUpdwva e Tig

odnyieg Tou TTapovTOG £YXELPIDIOU X ProNG, N CUOKeUT eival acpalrg otn xpron Pacel
TWV ETMOTNHOVIKWY armodeifewy TTou eival S1abeoipeg péypl oruepa.

2012/19/EK. EvnuepwBeiTe OYETIKA e TO TOTTIKO OUOTNHA EEXWPLOTHG CUNOYNG
NAEKTPIKQWV Kal NAEKTPOVIKWY TTpoldvTwy. Na akohoubeite Toug TotTikoUg
KQVOVIOHOUG Kal va Jnv armoppirTeTe To Tpoiov pali pe Ta ouvnbiopéva oikiaka
armoppippara. H owotr) amdppiyn Twv TTaAiwy TpoiovTwy cUpBANeL oTny
armoduyr) apvnTIKWY ETITITWOEWY Yia To TrepLBalov Kal Tnv avBpwrmvn uyeia.

E AuTé TO oUpfolo dnAwvel OTL To TIPoidy kaAUmTeTal arrd Ty Eupwaikr) Odnyia

U I
2 Eyyunon kai o£pPig
Av XPeLAleoTe €TTIOKEUN 1) TTANpOdOpieg 1) av avTIHETWTTICETE KATTOLO TIPOBANKA,
emokedTeiTe TN dradikTuakr) Torrobeoia g Philips ot SietBuvorn www.philips.com 1y
ermikolvwvroTe pe To Kévrpo EEurmpémong KatavaiwTtwv g Philips ot xwpa cag
(6a Bpeite To TNAEDWvO oTO PuAAdLo TG dieBvoug eyyunong). Av dev uttapxel Kévtpo
EEurmpémong Karavahwtdv tng Philips ot xwpa oag, ameubuvbeite oTov TOTIKO
avTimpoowro g Philips.

1. Tahtis

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt seda olulist teavet sisaldavat
brosuuri ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht

Arge kunagi kastke seadet vette.
Rostrisse ei tohi panna ulemoddulisi ega
fooliumisse pakendatud toiduaineid, see
vOib pohjustada tulekahju voi elektrilddgi.

Hoiatus

Kui toitejuhe on rikutud, siis ohtlike
olukordade valtimiseks tuleb lasta

toitejuhe vahetada Philipsis, Philipsi
volitatud hoolduskeskuses voi samasugust
kvalifikatsiooni omaval isikul.

Seda seadet voivad kasutada lapsed
alates 8. eluaastast ning fuusiliste puuete
ja vaimuhairetega isikud voi isikud, kellel
puuduvad kogemused ja teadmised, kui
neid valvatakse voi neile on antud juhendid
seadme ohutu kasutamise kohta ja nad
moistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei
tohi seadmega mangida. Lapsed tohivad
seadet puhastada ja hooldada ainult

siis, kui nad on vanemad kui 8 aastat ja
taiskasvanu jarelevalve all.

Hoidke seadet ja selle toitejuhet alla
8-aastastele lastele kattesaamatus kohas.
Tuleohu valtimiseks tuhjendage
purukandikut regulaarselt leivapurust (vt
kasutusjuhendist ,Puhastamine®).

Arge kasutage seadet kardinate voi muude
kergesti sUttivate materjalide all ega
laheduses ega seinakappide all, sest see
vOib pohjustada tulekahju.

Kontrollige enne seadme toitevorku
Uhendamist seadme all olevalt andmesildilt,
kas kohaliku elektrivorgu pinge vastab
seadme nimipingele.

Arge jatke seadet jarelevalveta toole.

Kui seade on sisse lUlitatud voi
ikka veel kuum, siis arge pange
rostri peale tolmukaitset (ainult
mudelid HD2517/HD2519) ega
mingit muud eset, sest see voib
tekitada rikkeid voi tulekahju.
Kui markate suitsu voi

tuld, eemaldage rostri pistik otsekohe
pistikupesast.

Seade on moeldud ainult leiva rostimiseks.
Arge sisestage seadmesse muid
toiduaineid.

See seade ei ole mdeldud valise taimeri
vOi eraldi kaugjuhtimisstusteemi abil
kasutamiseks.

Arge kerige toitejuhet parast rostri
kasutamist voi hoiustamise ajaks Umber
rostri, sest see voib juhet kahjustada.

Ettevaatust

Roster on moeldud ainult koduseks ja
siseruumis kasutamiseks. Seade pole
moeldud tdoostuslikuks voi kaubanduslikuks
kasutuseks.

Uhendage seade vaid maandatud
seinakontakti.

Arge laske toitejuhtmel rippuda Ule laua voi
toopinna serva, millel seade seisab.

Votke seade alati parast kasutamist
vooluvorgust valja.

Soojendusrest (ainult mudelid HD2516/
HD2517/HD2518/HD2519) on mdeldud
ainult kuklite voi sarvesaiakeste
soojendamiseks. Arge asetage
soojendusrestile muid toiduaineid, sest see
voib pohjustada ohtliku olukorra.

Arge poorake seadet puru eemaldamiseks
tagurpidi ega raputage seda.

Elektromagnetvaljad (EMF)

SeePhilipsi seade vastab kdikidele elektromagnetilisi valju (EMF) kasitlevatele
standarditele. Kui seadet kasitsetakse digesti ja kaesolevale kasutusjuhendile
vastavalt, on seda tanapaeval kaibelolevate teaduslike teooriate jargi ohutu
kasutada.

See tootel olev simbol tahendab, et tootele kehtib Euroopa Liidu

E direktiiv 2012/19/EL. Viige ennast kurssi elektriliste ja elektrooniliste
toodete lahuskogumise kohaliku ststeemiga. Jargige kohalikke eeskirju
ja arge visake seda toodet tavaliste olmejaatmete hulka. Kasutatud
toodete Gigel viisil kasutusest kérvaldamine aitab dara hoida voimalikke
kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimese tervisele.

2 Garantii ja hooldus

Kui vajate hooldust, teavet vdi teil on probleem, kulastage Philipsi veebilehte
www.philips.com voi poorduge oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusesse.
Telefoninumbri leiate Ulemaailmselt garantiilehelt. Kui teie riigis ei ole
klienditeeninduskeskust, podrduge Philipsi toodete kohaliku mutgiesindaja
poole.

1 Vazno

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ovu knjizicu s informacijama i
spremite je za buduce potrebe.

Opasnost

Nikad ne uranjajte aparat u vodu.

Prevelike komade hrane i hranu zapakiranu
u metalnu foliju nemojte umetati u toster jer
to moze izazvati pozar ili strujni udar.

Upozorenje

Ako je kabel za napajanje ostecen, mora
ga zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni Philips
servisni centar ili neka druga kvalificirana
osoba kako bi se izbjegle opasne situacije.
Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad
8 godina starosti i osobe sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i
znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom
ili da su primili upute u vezi rukovanja
aparatom na siguran nacin te razumiju
moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati
aparatom. Cis¢enje i korisnicko odrzavanje
smiju izvrSavati djeca starija od 8 godina uz
nadzor odrasle osobe.
Aparat i njegov kabel drzite izvan dohvata
djece mlade od 8 godina.
Kako bi se izbjegao rizik od pozara,
Cesto uklanjajte mrvice iz ladice za
mrvice (pogledajte poglavlje “Ciscenje” u
korisnickom prirucniku).
Nemoijte koristiti aparat ispod ili u blizini
zavjesa ili drugih zapaljivih materijala i ispod
zidnih ormarica jer to moze uzrokovati
pozar.
Prije prikljucivanja aparata provijerite
odgovara li strujni napon naveden na
podnozju aparata naponu lokalne
elektricne mreze.
Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.
Kada je toster ukljucen ili vruc,
nemoijte na njega stavljati
poklopac za zastitu od prasine
(samo HD2517/HD2519) niti
neke druge predmete jer to
moze uzrokovati ostecenije ili
pozar.
Ako primijetite vatru ili dim,
odmah izvucite mrezni kabel iz zidne
utic¢nice.
Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo
tostiranju kruha. U aparat nemojte stavljati
drugu vrstu hrane.
Aparat nije namijenjen uporabi u
kombinaciji s vanjskim mjeracem vremena
ili zasebnim sustavom za daljinsko
upravljanje.
Kabel za napajanje nemojte omotavati oko
tostera nakon uporabe ili tijekom spremanija
jer to moze ostetiti kabel.

Paznja
Toster je namijenjen samo kucnoj uporabi
i moze se koristiti samo u zatvorenim
prostorima. Nije namijenjen komercijalnoj ili
industrijskoj uporabi.
Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu
utic¢nicu.
Kabel za napajanje ne smije visjeti preko
ruba stola ili radne povrsine na kojoj stoji
aparat.
Nakon koriStenja aparat iskopcajte.
ReSetka za zagrijavanje (samo HD2516/
HD2517/HD2518/HD2519) namijenjena
je samo zagrijavanju peciva ili kroasana.
Nemoijte stavljati nikakve druge sastojke na
resetku za zagrijavanje jer to moze dovesti
do opasne situacije.
Nemoijte okretati toster naopako i nemojte
ga tresti kako biste uklonili mrvice.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se ticu
elektromagnetskih polja (EMF). Ako aparatom rukujete ispravno i u skladu
s uputama u ovom korisnickom priru¢niku, prema dostupnim znanstvenim
dokazima aparat ¢e biti siguran za uporabu.

Europske unije 2012/19/EU. Upoznaijte se s lokalnim sustavom
odvojenog prikupljanja elektricnih i elektronickih proizvoda. Slijedite

B kalne propise i nikada ne odlazite na proizvod s normalnim ku¢nim
otpadom. Pravilno odlaganije starih proizvoda pridonosi spriec¢avaniju
negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje.

E Ovaj simbol na proizvodu znaci da je proizvod obuhvacen direktivom

2 Jamstvoi servis

Ako vam je potreban servis ili informacije ili imate problem, posjetite
web-stranicu tvrtke Philips na www.philips.com ili se obratite centru za
korisni¢ku podrsku tvrtke Philips u svojoj drzavi (telefonski broj nalazi se u
medunarodnom jamstvenom listu). Ako u vasoj drzavi ne postoji centar za
korisni¢ku podrsku, obratite se lokalnom prodavacu proizvoda tvrtke Philips.

1 Fontos tudnivalok

A készilék els® hasznalata elétt figyelmesen olvassa el az informacios fuzet
tartalmat, és 6rizze azt meg késdbbi hasznalatra.

Veszély

Soha ne meritse a keszuléeket vizbe.
Ne tegyen be tul nagy vagy foliaba
csomagolt elelmiszert, mert tuzet vagy
elektromos aramutést okozhatnak.

Figyelem

Ha a halozati kabel meghibasodott,
a kockazatok elkeruléese erdekében
Philips szakszervizben vagy hivatalos
szakszervizben ki kell cserélni.
A készuleket 8 even feluli gyermekek, illetve
csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
kepessegekkel rendelkez®, vagy a keszulek
muUkddteteseben jaratlan szemelyek is
hasznalhatjak, amennyiben ezt felugyelet
mellett teszik, illetve ismerik a keszulek
biztonsagos mukddtetesenek modijat es az
azzal jaro veszelyeket. Ne engedje, hogy
gyermekek jatsszanak a keszulekkel. A
tisztitast es a felhasznalo altal is vegezhetd
karbantartast soha ne vegezze 8 éven aluli
gyermek, es 8 even feluli gyermek is csak
felugyelet mellett vegezheti el ezeket.
A keszuleket és a vezetéket tartsa tavol 8
even aluli gyermekektol.
A tuz kockazatanak csokkentésere
gyakran Uritse ki a felgyulemlett morzsat
a morzsatalcarol (lasd a Felhasznaloi
kezikonyv ,Tisztitas” cimd fejezetet).
Ne muUkodtesse a keszuleket fuggdny vagy
mas gyulekony anyag alatt vagy annak
kozeleben, esetleg fali rekeszben, mert ez
thzveszelyes lehet.
Mieldtt a keszuléeket a fali aljzathoz
csatlakoztatja, ellendrizze, hogy a keszulék
aljan feltuntetett feszultseg egyezik-e a
helyi halozati feszUltseggel.
Ne hagyja a mUukodod keszuleket felugyelet
nelkul.
Ne tegye a porvedd burkolatot
(csak a HD2517/HD2519
tipusnal) vagy egyeb targyat a
pirito tetejere, ha a keszuléeket
bekapcsolta, vagy ha az meg
forro, mert ez kart vagy tuzet
okozhat.
Ha tuzet vagy fustot eszlel, azonnal huzza ki
a csatlakozo dugodt a konnektorbol.
A készulek csak kenyer piritasara szolgal.
Ne helyezzen semmilyen mas hozzavalot a
keszuléekbe.
A készuleket ne hasznalja kulso idozitdvel
illetve kulon tavvezerldrendszerrel.
Ne tekerje a tapkabelt a kenyeérpiritd kore
hasznalat utan vagy tarolas alatt, mert ez
karosithatja a kabelt.

Vigyazat
A kenyerpiritd haztartasi hasznalatra keszult,
es csak belteren hasznalhato. Kereskedelmi
celokra és kulteren nem hasznalhato.
Kizarolag foldelt fali konnektorhoz
csatlakoztassa a keszuleket.
Ugyeljen arra, hogy a haldzati kabel ne
logjon le az asztalrol vagy a munkalaprol,
amelyiken a keszulek all.
Hasznalat utan mindig hiuzza ki dugdt az
aljzatbol.
A melegitéracs (csak a HD2516/
HD2517/HD2518/HD2519 tipusnal) csak
zsemle és kifli melegitésere szolgal. Ne
helyezzen semmilyen mas hozzavalot a
melegitbéracsra, mert veszelyes lehet.
Ne tartsa a keszuleket fejjel lefele, és ne
razza a morzsa eltavolitasahoz.

Elektromagneses mez6ék (EMF)

Jelen Philips készulék megfelel az elektromagneses mezdkre (EMF)
vonatkozo szabvanyoknak. Amennyiben a hasznalati Utmutatdban
foglaltaknak megfelel¢en Uzemeltetik, a tudomany mai allasa szerint a
keszulék biztonsagos.

Ha ez a szimbolum szerepel a terméken, az azt jelenti, hogy a termék
megfelel a 2012/19/EU eurdpai iranyelv kdvetelményeinek.

Tajékozodjon az elektromos és elektronikus termékek szelektiv

B |\ Ulladékkeént tortend gyUijtésének helyi feltételeirdl. Kovesse a helyi

szabalyokat, és ne dobja az elhasznalt terméket a haztartasi
hulladékgyUjtébe. Az elhasznalt termék megfeleld hulladékkezelése
segitséget nyUijt a kdrnyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos
negativ kdvetkezmények megeldzésében.

2 Jotallas és szerviz

Ha informaciora van szuksége, javittatast szeretne igényelni vagy valamilyen
probléma merul fel, latogasson el a Philips honlapjara (www.philips.com),
vagy forduljon az adott orszag Philips vevészolgalatahoz (a telefonszamot
megtalaljia a vilagszerte érvényes garancialevélen). Ha orszagaban nem
mUkodik ilyen vevoszolgalat, forduljon a Philips helyi szaktzletéhez.

1 MaHbi3aAbl aknapaT

K¥pbl/\Fble\ KOAA@HbOACTaH 6¥prH OCbl MaHbI3AbBI aknapat rapakKlacbliH MyKMAT OKbIM LWbIFbIM,
OHbl KeAELWEKTE Kapay YLIJiH caKTan KombIHbI3.

KayinTi
- Kypanabl el yakbITTa cyra baTbipMaHbl3.
Kecek a3blK-TYAIKTEpAI oHe TeMip GoAbrasaH
XaCaAaFaH MaKeTTepAl TOCTepre caAMaHbi3, cebebi
OYA ©pT LWblFyblHA HEMECE SAEKTP TOrbl COFYbIHA
ceben BOAYbl MYMKIH.

EckepTy

Erep KyaT cbiMbl 3aKbIMAaAFaH BOACa, Kayin-KaTepAIH
aAABIH aAy YLWiH, OHbl TeKk Philips koMnaruschIiHa,
Philips pykcaT 6epreH KbI3MET KepceTy OpTaAbIFbiHA
Hemece CofFaH yKcac DIAIKTIAIN 6ap MaMaHaAapFa
aAMACTbIPTbIHbI3.

ByA KYPBIAFBIHBI 8 YKoHE OAaH »KOFapbl KacTafbl
0aranap MeH PU3MKaAbIK, CE3Y Hemece OMAay
KabiAeTTepi WeKTeyAl He boAMaca TaXKIpUbec xaHe
BiAIMI @3 aAAMAAP KaAaFaAayMeH HEMECE KYPbIAFbIHDI
Kayinci3 NanAaAaHyFa KaTblCTbl HYCKayAap aAFaH
XoHe GalAaHbICTbI KayimTepAl TYCIHIEH XaFaanaa
nanaanaHa araabl. bananap KypbIAFbIMEH OMHamaybl
KepeK. 8 »acka ToAMaraH baranap epeceKTiH
KaAaFaAayblHCbI3 Ta3aAay oHE TEXHWUKAABIK Kbi3MET
KepCeTY XyYMbICTapblH Xyprizbeyi Tuic.

KypbIAFbl MEH OHbIH, CbIMbIH 8 »Kacka TOAMaFaH
6ananapAblH KOAbI ETNENTIH KEPAE CaKTaHbI3.
OPpT WbIFY KayniH BOAABIPMAY YLUIH, KMKbIM
HayacblHaH KMKbIMAGPABI XMi aAbIM TYPbIHbI3
(ManaanaHyLWbl HYCKaYAbIFbIHBIH, « Ta3aAay» TapayblH
KapaHbi3).

Kyparabl nepaeAep MeH backa Te3 »kaHaTblH
MaTeP1arAAPAbIH YKaHblHAQ HEMECE acTbiHAR,
COHAAM-aK KabblpFara IAYAI TYpFaH COpeAepAIH
acTblHAA KOAAAHYFa BOAManAbL OpPT LWbIFYbl MYMKIH.
KyPbIAFbIHBI KOCap aAAbIHAR, KYPbIAFbIAA KePCETIAreH
KepHey XepriAlKTI KyaT KepHeYiHe canKkec
KeAETIHAIMH TeKCepIn aAbliHbI3.

lcTen TypraHAQ, KyPaAAbl KaAaFaAayChl3 KaaAbIpyFa
boAMarAB!.

Kypaa KocyAbl TypFaHAa HeMece A
A€ BOACa bICTBIK DOABIN TYPFAHAR,
OHbIH, YCTIHE LUaH XabbIAFbICbIH
xabyra (Tek HD2517/HD2519
YATICIHAE) Hemece HacKa 3aTTbl
TOCTep YCTiHe KoloFa BoAManAbl,
cebebi ByA 3aKbIM TUri3yi Hemece epT
WblFapybl MYMKIH.

Erep TocTepaeH OT Hemece TyTiH LWbiFa HacTaca,
OHbl A€pey TOKTaH CybIpbin TaCcTaHbI3.

ByA KypaA TeK HaHAbI Kbi3apTyFa apHaAFaH.
KypbIAFbiFa Ke3 KeAreH backa asblK-TYAIKTEepAI
CaAMaHpbI3.

KypbIAFbl ChIPTKbI TalMEpMeH Hemece beaek
KallblKTaH BacKkapy KypaAbiMeH DacKapblAMarAbI.
[aaanaHFaHHaH KeriH HeMece CakTay Ke3iHAE KyaT
CbIMblH TOCTEpre opamaHpl3, cebebi byA CbiIMAbI
3aKbIMAAYbl MYMKIH.

AbaMAaHbI3

TocTep TeKk yMAe KOAAGHYFA YKaCaAFaH YKSHe OHb
TeK YMAIH IWIHAE FaHa KOAAAHYFa BOAAbL KypbIAFb
KOMMEPLIMSABIK HEMECE OHEPKICINTIK MaKcaTTa
KOAAAHYFa apHaAMaraH.

Kyparabl Tek »epre TyMblKTaAFaH Kabblpra
poO3eTKacblHa FaHa KOCyFa DOAAAbI.

KyaT cbIMbl YCTEAAIH HEMECE KYPbIAFBI KOMbIAFAH
OeTTiH WeTIHeH caAbbipan Typmay Kepek.
KoAaaHbin 6OAFaH COH, KYPbIAFbIHBI MIHAETTI TYPAE
PO3eTKaAaH aXKbIPaTbIHbI3.

HKbinbimy cepeci (Tek HD2516/HD2517/HD2518/
HD2519 yAriciHag) Tek ToKaliTapAbl Hemece
KpYaCCaHAAPAbI blAbITYFa apHaAFaH. 2KblIAbITY
cepeciHe KaHAaM Aa Oip 6acka asblK-TYAIKTEpAI
CaAMaHbI3, cebebi By KayinTi »KaFAanFa oKeAyi
MYMKIH.

Kypaaabl TOHKEPMEHI3 XKaHE CIAKIN KOKBIMAAPADI
TYCIPMEH]3.

DAeKTpoMarHuTTIK epicTep (SMO)

Bya Philips Avent Kypabl sAeKTpoMarHUTTIk epicTepre (M) KaTbiCTbl 6apAbIK
CTaHAAPTTapFa Calkec KereAl. HycKayAbIKTa KepCeTiAreHAR XaHe YKbIMTbl KOAAAHbIAFaH
KaFAAAQ, KYParAbl MainAaAaHy Kasipri FbIAbIMU ASAGAAEP HETi3iHAE Kayinci3 60AbIN TabblAaAbl.

OHimaeri bya TaHba eHimMHIH 2012/19/EU eyponaabik AMPEKTUBACH aPKblAbl

E KaMTbIAATBIHBIH BIAAIPEAL DASKTP oHE IAEKTPOHABIK BYIMbIMAAPABIH KAAABIKTAPbIH
HUHaY OHIHAGTT XKEPrAIKTI epeKeAepIMEH TaHbIChIN aAblHbI3. XKepriAiKTi epexxesepal
OPbIHAAHbI3 aHe OyibIMAAPAbI 9AETTEr TYPMBICTHIK KarAbIKTapMeH bipre
TacTamaHbi3. Ecki OyibIMAapAbI KOKbICKA AypbIC TacTay KOPLLIaFaH OpTaFa JoHe aAam
AGHCAYAbIFbIHA TUETIH 3VAHABI CEPACPAIH aAAbIH aAyFa KOMEKTECeA).

2 KeniaaiKk XaHe KbI3MeT KepceTy

Erep cisre Kbi3MeT Hemece aknapat kaxeT BoAca Hemece LelliamereH 6ip Macere BoAca,
www.philips.com mekerxaribiHaarbl Philips Be6-carTbiHa KipiHi3 Hemece eaiHizaeri Philips
TyThIHYWbIAAPAbI KOAAAY OPTaAbIFbiHa XabapAachiHbi3 (TeACDOH HOMIPIH AYHNEKYIIAIK
KeniAaiK KiTanwacbiHaH Taba aAacki3). Erep eAiHisae TyTbiHyLbIAGPFa KOAAQY KepCeTy
opTanbiFbl 6oAMaca, oHAa *epriaikTi Philips KoMAaHUACbIHBIH AMAepiHE BapbiHbI3.

Lietuviskai

1 Svarbu

Pries pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite §j lankstinuka ir
saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus

Niekada nemerkite prietaiso j vanden;.
| skrudintuva draudziama deti per didelius
maisto produktus ir metalo folijos pakuotes,
nes tai gali sukelti gaisrg ar elektros smugj.
|spéjimas
Jei pazeistas maitinimo laidas, norint
iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti ,Philips*
darbuotojai, ,Philips” jgaliotasis technines
priezidros centras arba kiti panasios
kvalifikacijos specialistai.
Sj prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni
vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai, jutimo
ir protiniai gebeéjimai yra silpnesni, arba
neturintieji patirties ir ziniy su salyga, kad
jie bus ismokyti saugiai naudotis prietaisu
saugiai naudoty prietaisg, ir supazindinti
Su susijusiais pavojais. Vaikai negali zaisti
Su Siuo prietaisu. Valyti ir taisyti prietaiso
jaunesni nei 8 mety vaikai be suaugusiujy
priezidros negali.
Laikykite prietaisg ir jo laidg jaunesniems
nei 8 mety vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Noredami isvengti gaisro pavojaus, daznai
Salinkite trupinius is trupiniy padeklo (zr.
naudotojo vadovo skyriy ,Valymas®).
Prietaiso nenaudokite arti uzuolaidy arba
kity degiy medziagy arba po spintelemis,
nes tai gali sukelti gaisra.
PriesS jungdami prietaisg prie maitinimo
tinklo patikrinkite, ar prietaiso apacioje
nurodyta jtampa atitinka vietine elektros
jtampa.
Nepalikite prietaiso veikti be priezitros.



Ant skrudintuvo virsaus nedékite
apsauginio gaubto (tik HD2517

/ HD2519) arba kokio nors kito
daikto, kai prietaisas yra

jjungtas arba kai jis yra vis dar
karstas, nes taip galima

prietaisg pazeisti arba sukelti
gaisra.

Pastebeje ugnj ar dumus, nedelsdami
iSjunkite prietaisa.

Sis prietaisas skirtas tik duonai skrudinti. |
prietaisg nedekite jokiy kity produkty.
Prietaiso negalima naudoti su isoriniu
laikmacdiu ar atskira nuotolinio valdymo
sistema.

Panaudoje skrudintuvg arba padedami

ji ilgesniam laikui, nevyniokite aplink

ji maitinimo laido, nes laidas gali buti
pazeistas.

Atsargiai

Skrudintuvas skirtas tik buitiniam
naudojimui ir gali bati naudojamas tik
patalpoje. Prietaisas neskirtas naudoti
komerciniais ar pramoniniais tikslais.
Prietaisg junkite tik j jzeminta sieninj el.
lizda.

Nepalikite maitinimo laido, kabancio
nuo stalo ar pagrindo, ant kurio laikomas
prietaisas, krasto.

Baige naudotis, butinai iSjunkite prietaisg is
maitinimo tinklo.

Sildymo groteles (tik HD2516 / HD2517 /
HD2518 / HD2519) skirtos tik bandelems
ar raguoliams sildyti. Ant Sildymo groteliy
nedekite jokiy kity produkty, nes tai kelia
pavojy.

Noredami isimti trupinius, nevartykite ir
nekratykite skrudintuvo.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis ,Philips* prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EMF)
standartus). Tinkamai pagal Siame naudotojo vadove pateiktus nurodymus
eksploatuojamas prietaisas, remiantis dabartine moksline informacija, yra
saugus naudoti.

Sajungos Direktyva 2012/19/ES. Suzinokite, kokia taikoma vietine atskira
elektros ir elektroniniy gaminiy surinkimo sistema. Laikykites vietiniy
— taisykliy ir niekada nemeskite gaminio bei baterijy su jprastomis
buitinemis atliekomis. Tinkamas seny gaminiy ir baterijy iSmetimas
padeda apsisaugoti nuo neigiamo poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

E Sis simbolis ant gaminio reiskia, kad gaminiui taikoma Europos

2 Garantija ir techninis aptarnavimas

Jei jums reikalinga techniné prieziara ar informacija arba jei kilo problemy,
apsilankykite ,Philips* svetainéje www.philips.com arba kreipkites j ,Philips®
klienty aptarnavimo centra savo salyje (jo telefono numerj rasite visame
pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke). Jei jlsy Salyje néera klienty
aptarnavimo centro, kreipkités j vietinj ,Philips* platintoja.

LatvieSu

1  Svariga informacija

Pirms ierices lietoSanas rapigi izlasiet so informativo bukletu un saglabajiet to,

lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ar turpmak.

Briesmas
Nekada gadijuma neiegremdégjiet ierci
udent.
Tostera nedrikst likt parak liela izmeéra
produktus un aluminija folijas iesainojumus,
jo tas var izraisit ugunsgréku vai
elektrostravas triecienu.

Bridinajums!
Ja barosanas vads ir bojats, lai izvairitos
No bistamam situacijam, jums janomaina
tas Philips pilnvarota servisa centra vai pie
lldzigi kvalificetam personam.
So ierici var izmantot bérni vecuma no
8 gadiem un personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam
vai bez pieredzes un zinasanam, ja tiek
nodrosinata uzraudziba vai noradijumi par
drosu ierices lietosanu un panakta izpratne
par iespéjamo bistamibu. Bérni nedrikst
rotalaties ar ienci. lerices tirisanu un apkopi
nedrikst veikt béerni, ja vien tie nav vecaki
par 8 gadiem un netiek uzraudziti.
Novietojiet iernci un tas stravas vadu vieta,
kur tai nevar piekldt par 8 gadiem jaunaki
bérni.
Lai novérstu ugunsgréka risku, regulari
iztiriet drupacas no drupacu paplates
(skatiet lietotaja rokasgramatas nodalu
“Tinsana”).
Neizmantojiet ierci pie aizkariem vai citiem
uzliesmojoSiem materialiem, vai zem
piekaramiem skapisiem, jo tas var izraisit
ugunsgreku.
Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam
parbaudiet, vai uz ierices pamatnes
noraditais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam jusu majas.
Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.
Nelieciet puteklu parvalku (tikai
HD2517/HD2519) vai jebkadu
citu priekSmetu uz tostera
virsmas, kad ierice ir ieslegta
vai kad ta vél ir karsta, jo tas
var sabojat ierici vai izraisit
ugunsgreku.
Nekavéjoties atvienojiet tosteru no
elektrotikla, ja paradas liesmas vai dumi.
Stierice ir paredzéta tikai maizes
grauzdéesanai. Nelieciet ierice citus
produktus.
STierice nav paredzéta darbinasanai ar aréju
taimeri vai atsevisku talvadibas sistému.
Péc lietosanas vai novietojot tosteri
glabasana, neaptiniet tam apkart stravas
vadu, jo varat sabojat vadu.

levéribai

Tosters paredzeéts lietosanai tikai majas, un
to drikst lietot tikai telpas. Tas nav paredzéts
komercialai vai industrialai lietosanai.
Pievienojiet ierici tikai iezemeétai elektrotikla
sienas kontaktrozetei.

Nelaujiet stravas vadam karaties pari galda
vai darba virsmas malai, uz kuras stav ierice.
Péc lietosanas vienmer atvienojiet ierici no
elektrotikla.

Sildisanas stativs (tikai HD2516/HD2517/
HD2518/HD2519) ir paredzéts tikai maizisu
un radzinu uzsildisanai. Neievietojiet
sildisanas stativa citas sastavdalas, jo
tadéjadi varat izraisit bistamu situaciju.
Neturiet ierici apgrieztu otradi un nekratiet
to, lai iztirtu drupatas.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

ST Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskajiem
laukiem (EMF). Ja nkojaties atbilstosi un saskana ar sis rokasgramatas
instrukcijam, ierice ir drosi izmantojama saskana ar musdienas pieejamajiem
zinatniskiem datiem.

direktiva 2012/19/ES. Ladzu, uzziniet par elektrisko un elektronisko
produktu vietéjo atsevisko savaksanas sistemu. levérojiet vietéjos
likumus un nekad neatbrivojieties no produkta kopa ar parastiem
sadzives atkritumiem. Pareiza veco produktu utilizacija palidz novérst
negativu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.

E Sis simbols uz produkta nozimé, ka uz $o produktu attiecas Eiropas

2 Garantija un serviss

Ja ir nepiecieSama apkope vai informacija, vai art radusies probléma, lGdzu,
apmeklé&jiet Philips timekla vietni www.philips.com vai sazinieties ar Philips
klientu apkalposanas centru sava valsti (ta talruna numurs atrodams pasaules
garantijas brosura). Ja jusu valsti nav klientu apkalposanas centra, vérsieties
pie vietéja Philips precu izplatitaja.

1 Wazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z ta
ulotka informacyjna i zachowaj jg na przysztosc.

Niebezpieczenstwo

Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie.
Nie wktadaj zbyt duzych kawatkow jedzenia
ani opakowan z folii metalowej do tostera,
gdyz moze to doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pradem.

Ostrzezenie

Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiane
uszkodzonego przewodu sieciowego zlec
autoryzowanemu centrum serwisowemu
firmy Philips lub odpowiednio
wykwaliflkowanej osobie.

Urzadzenie moze byc¢ uzywane przez

dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze
nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia
w uzytkowaniu tego typu urzadzen, pod
warunkiem, ze beda one nadzorowane

lub zostang poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia w bezpieczny
Sposob oraz zostang poinformowane o
potencjalnych zagrozeniach. Dzieci nie
moga bawic sie urzadzeniem. Urzgdzenie
nie moze byc czyszczone ani obstugiwane
przez dzieci ponizej 8 roku zycia. Starsze
dzieci podczas wykonywania tych
CZynnosci powinny byc¢ nadzorowane przez
osoby doroste.

Przechowuj urzadzenie oraz przewod
sieciowy poza zasiegiem dzieci ponizej 8
roku zycia.

Aby nie dopusci¢ do pozaru, regularnie
wyrzucaj resztki pieczywa z tacki na
okruszki (patrz rozdziat ,Czyszczenie” w
instrukcji obstugi).

Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu zaston i
innych materiatow tatwopalnych ani pod
szafkami, gdyz moze to spowodowac
wybuch pozaru.

Przed podtgczeniem urzgdzenia sprawdz,
czy napiecie podane na spodzie urzadzenia
jest zgodne z napieciem domowej instalacji
elektrycznej.

Nie zostawiaj witgczonego urzgdzenia bez
nadzoru.

Nie umieszczaj pokrywki
chronigcej przed kurzem (tylko
modele HD2517/HD2519) ani
zadnych innych przedmiotow
na tosterze, gdy urzadzenie jest
wiaczone lub kiedy jeszcze jest
gorgce. Moze to doprowadzic
do jego uszkodzenia lub pozaru.
Jesli z tostera wydobywa sie dym lub
ptomienie, natychmiast wyjmij jego wtyczke
z gniazdka elektrycznego.

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie
do opiekania chleba. Nie wolno wktadac do
niego innych produktow.

Urzadzenia nie nalezy podtgczac do
zewnetrznego regulatora czasowego ani
obstugiwac za pomocg oddzielnego uktadu
zdalnego sterowania.

Po uzyciu lub podczas przechowywania
nie owijaj przewodu zasilajgcego wokot
tostera, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie przewodu.

Uwaga

Toster jest przeznaczony wytacznie do
uzytku domowego i moze byc uzywany
tylko wewnatrz pomieszczen. To urzgdzenie
nie jest przeznaczone do zastosowan
komercyjnych ani przemystowych.
Podtaczaj urzadzenie wytacznie do
uziemionego gniazdka elektrycznego.

Nie pozwol, aby przewod sieciowy zwisat

z krawedzi stotu lub blatu, na ktorym
ustawione jest urzadzenie.

Zawsze po zakonczeniu korzystania z
urzadzenia wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Ruszt (tylko modele HD2516/HD2517/
HD2518/HD2519) jest przeznaczony
wytacznie do podgrzewania butek i rogali.
Uktadanie innych sktadnikow na ruszcie
grozi niebezpieczenstwem.

Nie odwracaj urzgdzenia do gory dnem i nie
potrzgsaj nim w celu wysypania okruszkow.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

Niniejsze urzadzenie Philips spetnia wszystkie normy dotyczace pol
elektromagnetycznych (EMF). Jesli uzytkownik odpowiednio sie z nim
obchodzii uzywa go zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi,
urzadzenie jest bezpieczne w uzytkowaniu, co potwierdzajg wyniki aktualnych
badan naukowych.

Symbol przekreslonego kontenera na odpady, oznacza, ze produkt
E podlega selektywnej zbidrce zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE i
informuije, ze sprzet po okresie uzytkowania, nie moze by¢ wyrzucony z
innymi odpadami gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma
obowigzek oddac go do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego | elektronicznego, tworzacego system zbierania
takich odpadow - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu
zbiorki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wptyw na
srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartosc
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku surowcow wtornych, w tym recyklingu
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktore wptywaijg na
zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

2 Gwarancjai serwis

W razie koniecznosci naprawy oraz w przypadku jakichkolwiek pytan lub
problemow prosimy odwiedzi¢ nasza strone internetowa www.philips.com
lub skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu
znajduje sie w ulotce gwarancyijnej). Jesli w Twoim kraju nie ma Centrum
Obstugi Klienta, zwrdc sie o pomoc do sprzedawcy produktow firmy Philips.

Romana

1 Important

Cititi cu atentie aceasta brosura cu informatii importante inainte de a utiliza
aparatul si pastrati-o pentru consultare ulterioara.

Pericol

Nu introduceti niciodata aparatul in apa.
Nu introduceti in prajitor alimente prea
mari sau impachetate in folie de aluminiu,
deoarece riscati sa provocati un incendiu
sau sa va electrocutati.

Avertisment

In cazul in care cablul de alimentare

este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
intotdeauna de Philips, de un centru de
service autorizat de Philips sau de personal
calificat in domeniu, pentru a evita orice
pericol.

Acest aparat poate fi utilizat de catre
persoane care au capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau care
sunt lipsite de experienta si cunostinte

si copii cu varsta minima de 8 ani daca
daca au fost supravegheati sau instruiti cu
privire la utilizarea In conditii de siguranta

a aparatului si inteleg pericolele implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea de catre utilizator
nu trebuie efectuate de copii, decat daca
acestia au varsta de peste 8 ani si sunt
supravegheati.

Nu lasa aparatul si cablul acestuia la
indemana copiilor sub 8 ani.

Pentru a evita riscul de incendiu, iIndepartati
frecvent firimiturile din tava de firimituri
(consultati Manualul de utilizare, capitolul
,Curatarea”).

Nu folositi aparatul sub sau langa perdele
sau alte materiale inflamabile, sau in

nise, deoarece aceasta poate conduce la
incendii.

Verificati daca tensiunea indicata in partea
inferioara a aparatului corespunde tensiunii
locale, Thainte de a conecta aparatul.

Nu lasati aparatul sa functioneze
nesupravegheat.

Nu aseza capacul antipraf
(numai pentru HD2517/HD2519)
sau alte obiecte pe prajitorul

de paine cand aparatul este
pornit sau este inca fierbinte,
deoarece acest lucru poate
conduce la deteriorare sau
incendiu.

Scoateti imediat prajitorul din priza daca
ncepe sa scoata fum.

Acest aparat este conceput exclusiv pentru
prajirea painii. Nu puneti alte ingrediente in
aparat.

Aparatul nu este destinat actionarii prin
intermediul unui cronometru exterior sau al
unui sistem separat de telecomanda.

Nu infasura cablul de alimentare in jurul
prajitorului de paine dupa utilizare sau in
timpul depozitarii, deoarece acest lucru
poate deteriora cablul.

Atentie

Acest aparat este destinat exclusiv uzului
casnic si poate fi folosit doar in interior. Nu
este conceput pentru utilizare comerciala
sau industriala.

Conecteaza aparatul numai la o priza de
perete cu impamantare.

Nu lasati cablul de alimentare sa atarne
peste marginea mesei sau a blatului pe
care este asezat aparatul.

Scoate intotdeauna aparatul din priza dupa
utilizare.

Grilajul de incalzire (numai la HD2516/
HD2517/HD2518/HD2519) este conceput
numai pentru incalzirea chiflelor sau

a cornurilor. Nu aseza niciun alt fel

de ingrediente pe grilajul de incalzire,
deoarece acest lucru poate conduce la o
situatie periculoasa.

Nu tineti aparatul invers pentru a scutura
firimiturile.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele referitoare la campuri
electromagnetice (EMF). Daca este manevrat corespunzator si in conformitate
cu instructiunile din acest manual de utilizare, aparatul este sigur, conform
doverzilor stiintifice disponibile in prezent.

Directiva Europeana 2012/19/UE. Informeaza-te cu privire la sistemul
separat de colectare locala pentru produse electrice si electronice.
Urmeaza reglementarile locale si nu elimina niciodata produsul la
deseuri Impreuna cu deseurile menajere normale. Eliminarea corecta la
deseuri a produselor vechi ajuta la prevenirea consecintelor negative
asupra mediului si asupra sanatatii umane.

E Acest simbol pe un produs inseamna ca produsul este reglementat de

2 Garantie si service

Daca aveti nevoie de informatii sau intampinati probleme, vizitati site-ul web
Philips la www.philips.com sau contactati centrul local de asistenta pentru
clienti Philips (numarul de telefon il puteti gasi in certificatul de garantie
universal). Daca in tara dvs. nu exista niciun centru de asistenta pentru clienti,
contactati distribuitorul Philips local.

Pycckui

1 BHuMaHMe

[Mepea Ha4aAOM SKCMAyaTaLmm Nprbopa BHNMATEABHO O3HAKOMBTECH C HACTOALLMM
GYKAETOM U COXPAHUTE €r0 AASl AAABHEMLLETO UCTIOAL3OBAHMS B KAYECTBE CPaBOYHOTO
MaTepuana.

OnacHo!

3anpeLlaeTca norpy»kaTb NPMOOP B BOAY.
3anpellaeTca nomellaTb B TOCTEP MPOAYKTHI,
HE MOAXOAALLME MO pa3mepy, M MPOAYKTbI B
METaAMUECKOM POABIe, TaK KaK 3TO MOXET
CTaTb MPUYMHOM BO3rOpaHUs AN NOPAXKEHMA
SAEKTPUYECKNM TOKOM.

MpeaynpexaeHue
B cAyyae nospexxaeHus LHypa NUTaHusa ero
HEOOXOAMMO 3aMeHUTb. HTobbI obecneunTb
be30macHylo 3KCMAyaTaumio Nprbopa, 3aMeHsnTe
LIHYP TOABKO B aBTOPW30OBaHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe Philips nan B cepsrcHOM LeHTpe ¢
NEPCOHAAOM aHAAOTUUHOMN KBaAUPMKALIMM.
AeTu cTaplue 8 AeT U AMUa C OrpaHMYeHHbBIMM
BO3MOXHOCTAMMN CEHCOPHOM CUCTEMBI MAM
OrpPaHUYEHHBIMK YMCTBEHHBIMU UAM GUINUECKIMMI
CMOCOBHOCTSAMM, @ TaKXKe AMLA C HEAOCTATOUHbIM
OMbITOM W 3HaHUAMKM MOTYT MOABL30BATHCSH STUM
NPUOOPOM MOA MPUCMOTPOM MAM MOCAE MOAYYEHUSA
MHCTPYKLMIM O 6€30MacHOM UCMOAb30BaHNUM
nprbopa M NOTEHLMAABHBIX OMacHOCTAX. He
NO3BOAANTE AETAM UrpaTh C nprbopom. AeTu
MOTYT OCYLLECTBAATb OUMCTKY U YXOA 32 MPUOOPOM,
TOABKO €CAV OHM CTaplle 8 AET M TOABKO MOA,
MPUCMOTPOM B3POCABIX.
XpaHuTe NpUbop W LHYP B MECTE, HEAOCTYMHOM
AN AETEN MAaALLIE 8 AeT.
Bo n3bexcaHre Bo3ropaHmns peryAspHoO oumanTe
MOAAOH OT Kpollek (cMm. raaBy "Oumctka" B
MHCTPYKUMKW MO 3KCMAYaTaLMh).
He pasmelarte paboTatowmi npubop
MOA MAM PSAOM C 3aHaBECKaMM MAW MHBIMM
AETKOBOCMAAMEHSIOLLMMMICS MaTepUaAamm, a TakxKe
MOA HaBECHBIMM LKadamm, MOCKOABKY 3TO MOXET
NPUBECTU K MOXapy.
[Tepea NoakAUeHWEM Nprbopa YoeAUTEeCh, YTO
HanpsXXeHMe, YKa3aHHOE Ha HVKHEN naHeAn nprbopa,
COOTBETCTBYET HAMPSXXEHMIO MECTHOW SAEKTPOCETU.
He ocTaBAanTe paboTalollee ycTponcTBo be3
npucMoTpa.
He HakpbiBaniTe TOCTEp
MbIAE3aLLMTHOW KPbILKOW (TOABKO
ans mopenert HD2517/HD2519)
VAV APYTMMU NPEAMETaMM, ECAU
OH BKAIOYEH WA elle HE OCTBIA,
MOCKOABKY 3TO MOXET MPMBECTU K
MOBPEXAEHMIO MAM BO3rOPaHMIO.
[py NOSBAEHUM NAGMEHU WAV ABIMA HEMEAAEHHO
OTKAIOUMTE MPUOOP OT PO3ETKM SIAEKTPOCETU.
AaHHbI NpMOOp NpeAHa3Ha4YeH TOABKO AAA
obO>kapvBaHust xAeba. 3anpellaeTca nomMeLlaThb B
Nprbop Alobble APYr1e MPOAYKTbI.
A@HHOe YCTPOMCTBO HEAb3A MOAKAIOYATD
K BHELUHEMY TalMepy MAM CcUCTEMaM
ANCTAHLIMOHHOIO YNPaBAEHMS.
He HamaTbiBariTe CETEBOW LWHYP Ha TOCTEP MNOCAE
MCMOAB30BAHMSA MAM BO BPEMSA XpaHeHMst Mprbopa,
TaK KaK 3TO MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO
LIHYpa.

BHumaHue!

TocTep npeaHa3HaveH TOABKO AAS AOMALLHETO
MCMOAB30BAHMS B 3aKPbIThIX MOoMeLlleHusx. [ 1prubop
He NMpeAHasHa4YeH AAS KOMMEPYECKOrO MAM
MPOMBILUAEHHOrO MCMOAB30BAHMS.

[MoaKAloUarTe NPUMOOP TOABKO K 3a3eMAEHHOM
po3eTKe.

He aonyckanTe cBMcaHMs LWHYpa MUTaHKWA C Kpas
CTOAQ MAM MECTa YCTaHOBKM Mpubopa.

[Tocae 3aBepLueHMst paboThl OTKAUMTE MPHbop OT
PO3ETKM SAEKTPOCETU.

[oaCTaBKa AAA MOAOTPEBa (TOABKO AAA

moaenen HD2516/HD2517/HD2518/HD2519)
MpeAHasHayYeHa TOABKO AAA MOAOrpeBa byAoyek
WAV KpyaCCaHOB. 3anpeLliaeTcs nomMellaTb Ha
NOACTaBKY Alobble APYrie MPOAYKTBI, TaK Kak 3TO
MOXET MPUBECTUN K BO3HWUKHOBEHMIO OMacHOWM
CUTYaLmn.

ANt U3BAEUEHMSA XAEOHBIX KPOLEK HEAB3S
nepeBopayMBaTh U TPACTM NPUOOP.

DAeKTpOMarHuTHble noas (M)

AanHbit nprbop Philips cooTseTcTBYeT CTaHAAPTaM MO BO3AEMCTBMIO SAEKTPOMArHUTHBIX
noaeit (M), Mpu NpasrALHOM ObpaLLeH i B COOTBETCTBIM C PEKOMEHAALIMAMMI B AQHHOW
VHCTPYKLIMM MO 3KCMAYaTaLmu Nprubop be3onaceH B MCMOAb3OBaHWIM, YTO MOATBEPKAAETCA
VIMEIOLLMMICS Ha CEFOAHS HayYHBIMU AGHHBIMU.

DTOT CUMBOA Ha M3AEAMM O3HAYAET, YTO OHO MOAMAAAET MOA AeNCTBIE AMPEKTMBSI
ﬁ Esponeiickoro napaamerta n Coseta 2012/19/EC. V3HariTe 0 npasmaax MeCTHOrO
3aKOHOAATEALCTBA MO PA3AEABHOM YTHAM3ALIMM SAEKTPOTEXHUHECKMX U
IAEKTPOHHBIX UBAEAVI. AEVCTBYITE B COOTBETCTBUM C MECTHbIM
3aKOHOAATEABCTBOM U He BbIOPAChIBaliTE M3AEAME BMECTE C BbITOBLIM MYCOPOM.
[paBuAbHasA YTUAM3ALMS OTCAYIKMBLUMX M3AEAWI MOMOXKET NPEAOTBPATUTL
HeraTMBHOE BO3AEHCTBIME Ha OKPYXKAIOLLYIO CPEAY M 3AOPOBbE YeAOBEKa.

2 [apaHTusa n obcAyKMBaHUe

[Py BO3HUKHOBEHMM MPOBAEMBI MAM MPY HEOBXOAUMOCTH MOAYHEHIS CEPBUCHOTO
OBCAYIKMBAHUS WA MHPOPMALIMW NoceTuTe Beb-cainT www.philips.com nan obpatuTecs B
LEHTP NOAAEPXKKM NoKynaTeAein Philips B Bawei cTpaHe (Homep TeaedpoHa LieHTpa yKasaH
Ha rapaHTUMHOM TaaoHe). EcAn B Balwelt cTpaHe HET LIEHTPa MOAAEPXKKM NMOTpebuTenen
Philips, obpaTuiTecs no MecTy NprobpeTeHns N3AEAUS.

Slovensky

1 Doélezité informacie
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento letak s dolezitymi
informaciami a uschovajte si ho na neskorsie pouzitie.

Nebezpecenstvo

Zariadenie nikdy neponarajte do vody.

Do zariadenia nesmiete vkladat prilis velké
kusy chleba ani alobal, pretoze by ste mohli
spbsobit poziar alebo zasah elektrickym
prudom.

Varovanie

Ak sa poskodi napajaci kabel, nechajte ho
vymenit v spolocnosti Philips, v servisnom
stredisku autorizovanom spolocnostou
Philips alebo prostrednictvom osoby s
podobnou kvalifikaciou, aby nedoslo

k nebezpecnej situacii.

Toto zariadenie mdzu pouzivat deti od

8 rokov a osoby, ktoré maju obmedzene
telesne, zmyslove alebo mentalne
schopnosti alebo nemaju dostatok

skusenosti a znalosti, pokial su pod
dozorom alebo im bolo vysvetlene
bezpecne pouzivanie tohto zariadenia a
za predpokladu, ze rozumeju prislusnym
rizikam. Deti sa nesmu hrat s tymto
zariadenim. Toto zariadenie smu cistit a
udrziavat iba deti starsie ako 8 rokov a
musia byt pritom pod dozorom.
Zariadenie a jeho kabel uchovavajte mimo
dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

Aby ste predisli riziku poziaru, pravidelne
vyprazdnuijte podnos na odrobinky (v
navode na pouzitie si pozrite kapitolu
,Cistenie®).

Zariadenie nepouzivajte pod zaclonami
alebo vich blizkosti, v blizkosti inych
horlavych materialov ani pod zavesenymi
skrinkami, pretoze by ste mohli spdsobit
poziar.

Pred zapojenim zariadenia skontrolujte,
¢i napatie uvedené na spodnej casti
zariadenia zodpoveda napatiu v miestnej
sieti.

Pocas pouzitia nenechavajte zariadenie
bez dozoru.

Kym je hriankovac zapnuty
alebo horuci, neprikryvajte
ho krytom proti prachu (len
model HD2517/HD2519) ani
inymi horlavymi materialmi,
pretoze by ste mohli spdsobit
poskodenie hriankovaca alebo
poziar.

Ak zbadate ohen alebo dym, hriankovac
okamzite odpojte zo siete.

Toto zariadenie je urcene len na
hriankovanie chleba. Do zariadenia
nevkladajte ziadne ineé suroviny.
Zariadenie nie je urcené na ovladanie
prostrednictvom externeho ¢asovaca
ani samostatnéeho systemu dialkoveho
ovladania.

Napajaci kabel nenamotavajte okolo
hriankovaca po pouziti ani pocas
skladovania, pretoze by sa kabel mohol
poskodit

Vystraha

Hriankovac je urceny len na pourzitie v
domacnosti a méze sa pouzivat len v
interiéri. Nie je urceny na komercnée ani
priemyselné vyuzivanie.

Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej
Zasuvky.

Nedovolte, aby napajaci kabel previsal cez
okraj stola alebo kuchynskej linky, na ktorej
je zariadenie polozene.

Po pourziti vzdy odpojte zariadenie zo siete.
Rost na ohrievanie (iba model HD2516/
HD2517/HD2518/HD2519) je urceny len na
ohrievanie rozkov a croissantov. Na rost na
ohrievanie neukladajte ziadne iné suroviny,
pretoze by mohla vzniknut nebezpecna
situacia.

Zariadenie neotacajte hore nohami ani z
neho odrobinky nevytriasajte.

Elektromagnetickeé polia (EMF)

Tento spotrebi¢ od spolo¢nosti Philips je v sUlade so vsetkymi normami v
spojitosti s elektromagnetickymi polami (EMF). Ak budete zariadenie pouZzivat
spravne a v sulade s pokynmi v tomto navode na pouzitie, bude jeho pouzitie
bezpecné podla vsetkych v suc¢asnosti znamych vedeckych poznatkov.

Tento symbol na vyrobku znamena, ze sa na dany vyrobok vztahuje
E Eurdpska smernica 2012/19/EU. Informuijte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych a elektronickych zariadeni. Postupuite
podla miestnych predpisov a nikdy nelikviduijte vyrobok s beznym
komunalnym odpadom. Spravna likvidacia starych vyrobkov pomaha
zabranit negativnym dopadom na zivotné prostredie a ludské zdravie.

2 Zaruka a servis

Ak potrebujete informacie alebo mate problém, navstivte webovu stranku
spolo¢nosti Philips na adrese www.philips.com alebo sa obratte na Stredisko
starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti Philips vo svojej krajine (telefonne cislo
strediska najdete v prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom liste). Ak sa

vo vasej krajine toto stredisko nenachadza, obratte sa na miestneho predajcu
vyrobkov Philips.

Slovenscina

1 Pomembno

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta letak s pomembnimi
informacijami in ga shranite za poznejso uporabo.

Nevarnost

Aparata ne potapljajte v vodo.

V aparat ne vstavljajte prevelikih kolicin
hrane in v alu folijo zavitih paketov, saj to
lahko povzrodi pozar ali elektri¢ni udar.

Opozorilo

Poskodovani napajalni kabel sme zamenjati
samo druzba Philips, Philipsov pooblasceni
servis ali ustrezno usposobljeno osebje.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8.
leta starosti naprej in osebe z zmanjsanimi
fizicnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s
pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, ce
so prejele navodila glede varne uporabe
aparata ali jih pri uporabi nadzoruje
odgovorna oseba, ki jih opozori na
morebitne nevarnosti. Otroci se z aparatom
ne smejo igrati. Otroci lahko aparat cistijo
in vzdrzujejo samo, Ce so starejsi od 8 in so
pod nadzorom.

Aparat in kabel hranite izven dosega otrok
pod 8. letom starosti.

Da preprecite nevarnost pozara,

drobtine sproti odstranjujte s pladnja za
drobtine (oglejte si poglavje »Ciscenje« v
uporabniskem prirocniku).

Aparata ne uporabljajte pod zavesami

ali zraven njih ali poleg drugih gorljivih
materialov in pod stenskim pohistvom, saj
lahko to povzrodi pozar.

Pred prikljucitvijo aparata na elektricno
omrezje preverite, ali na dnu aparata
navedena napetost ustreza napetosti
lokalnega elektricnega omrezja.

Aparata ne pustite delovati brez nadzora.

Opekaca ne pokrivajte s protiprasnim
pokrovom (samo pri HD2517/
HD2519) in nanj ne polagajte
drugih predmetov, ko je aparat
vklopljen ali vroc, ker ga lahko
poskodujete ali povzrocite
pozar.

Ce opazite ogenj ali dim,
opekac nemudoma izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Ta aparat je namenjen samo za pripravo
opecenega kruha. V napravo ne vstavljajte
drugih sestavin.

Aparata ni mogoce upravljati z zunanjim
casovnikom ali locenim sistemom za
daljinsko upravljanje.

Napajalnega kabla po uporabi ali med
hrambo ne navijte okoli opekaca, ker s tem
lahko poskodujete kabel.

Pozor
Opekac je namenjen izklju¢no uporabi v
gospodinjstvu in ga je dovoljeno uporabljati
le v zaprtih prostorih. Ni namenjen storitveni
ali industrijski uporabi.
Aparat prikljucite le na ozemljeno vticnico.
Napajalni kabel naj ne visi preko roba mize
ali pulta, na katerega je postavljen aparat.
Po uporabi aparat vedno izklopite iz
omrezne vticnice.
Nosilec za segrevanje (samo pri HD2516/
HD2517/HD2518/HD2519) je namenjen le
segrevanju zemljic ali rogljickov. Na nosilec
za segrevanje ne dajajte drugih sestavin, da
ne povzrocite nevarnosti.
Aparata ne obracajte na glavo in ga ne
stresajte, da bi odstranili drobtine.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj
(EMF). Ce z aparatom ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem priro¢niku,
je njegova uporaba glede na danes veljavne znanstvene dokaze varna.

EU. Poizvedite, kako je na vasem obmocju organizirano loc¢eno zbiranje
odpadnih elektri¢nih in elektronskih izdelkov. Upostevajte lokalne
predpise ter izdelka ne odlagaijte z obic¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.
Pravilno odlaganije starih izdelkov pomaga preprecevati morebitne
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

E Ta simbol na izdelku pomeni, da zanj velja evropska direktiva 2012/19/

2 Garancijain servis

Ce potrebujete servis ali informacije ali imate tezavo, obié¢ite Philipsovo
spletno mesto na naslovu www.philips.com oziroma se obrnite na Philipsov
center za pomoc uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi drzavi tak$nega centra ni, se
obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca.

1 Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovu brosuru sa vaznim informacijama
i sacuvajte je za buduce potrebe.

Opasnost

Aparat nikada ne uranjajte u vodu.
Namirnice velikinh dimenzija i pakovanja sa
metalnom folijom ne smeju da se stavljaju u
toster jer to moze da izazove pozar ili strujni
udar.

Upozorenje

Ako je kabl za napajanje ostecen, uvek
mora da ga zameni kompanija Philips,
ovlasceni Philips servisni centar ili na

slican nacin kvalifikovane osobe kako bi se
izbegao rizik.

Ovaj aparat mogu da koriste deca starija

od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima,

ili nedostatkom iskustva i znanja, pod
uslovom da su pod nadzorom ili da su
dobile uputstva za bezbednu upotrebu
aparata i da razumeju moguce opasnosti.
Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.
Ciscenje i korisnicko odrzavanje dopusteno
je samo deci starijoj od 8 godina i uz nadzor
odraslih.

Aparat i njegov kabl drzite van domasaja
dece mlade od 8 godina.

Da biste izbegli opasnost od pozara,
redovno vadite mrvice iz fioke za mrvice
(pogledajte poglavlje ,Ciscenje” u
korisnickom prirucniku).

Nemojte koristiti uredaj u blizini zavesa

ili drugih zapaljivih materijala, odnosno
ispod polica na zidu jer to moze dovesti do
pozara.

Pre prikljucivanja aparata proverite da li
napon naznacen na donjoj strani aparata
odgovara naponu lokalne elektricne mreze.
Nikada ne ostavljajte aparat da radi bez
nadzora.

Nemoijte stavljati zastitni
poklopac (samo HD2517/
HD2519) ili neki drugi predmet
na toster kada je aparat
ukljucen ili dok je jos uvek
zagrejan jer to moze dovesti do
ostecenja ili pozara.

Ovaj aparat je namenjen iskljucivo za
pecenje hleba. Nemoijte da stavljate druge
sastojke u aparat.

Aparat nije namenjen za upotrebu sa
spoljnim tajmerom ili odvojenim sistemom
za daljinsko upravljanje.

Nemojte da namotavate kabl za napajanje
oko tostera nakon upotrebe ili tokom
odlaganija jer to moze da osteti kabl.

Opomena

Toster je namenjen iskljucivo upotrebi u
domacinstvu i sme da se koristi samo u
zatvorenim prostorima. Nije namenjen za
komercijalnu ili industrijsku upotrebu.
Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu
uticnicu.

Nemojte ostavljati kabl za napajanje da visi
preko ivice stola ili radne povrSine na koju je
smesten aparat.

Aparat posle upotrebe uvek iskljucite iz
napajanija.

ResSetka za zagrevanje (samo HD2516/
HD2517/HD2518/HD2519) namenjena

je iskljucivo zagrevaniju kifli i kroasana.
Nemoijte da stavljate druge sastojke na
resetku za zagrevanije jer to moze da bude
opasno.

Aparat nemoijte da okrecete naopako ni da
tresete da biste izvadili mrvice.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim standardima u vezi sa
elektromagnetnim poljima (EMF). Ako se aparatom rukuje na odgovarajuci
nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog priru¢nika, on je bezbedan za upotrebu
prema trenutno dostupnim nau¢nim dokazima.

direktiva 2012/19/EU. Informisite se o lokalnom sistemu za odvojeno
prikupljanje elektri¢nih i elektronskih proizvoda. Postuijte lokalne
propise i nikada nemojte da odlazete ovaj proizvod sa obi¢nim ku¢nim
otpadom. Pravilno odlaganije starih proizvoda doprinosi sprec¢avanju
negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

E Ovaj simbol na proizvodu znaci da se na taj proizvod odnosi Evropska

2 Garancijai servis

Ukoliko vam je potreban servis, informacije ili ako imate neki problem, posetite
Web lokaciju kompanije Philips na adresi www.philips.com ili se obratite
centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji (broj telefona
¢ete pronaci na medunarodnom garantnom listu). Ako u vasoj zemlji ne
postoji centar za korisnicku podrsku, obratite se lokalnom distributeru Philips
proizvoda.

YKpaiHcbKa

1 BaxauBa iHpopmaLiis

Mepea TVM AIK KOPUCTYBATUCS MPUCTPOEM, YBXKHO MPOUMTANTE Lie BYKAET i3 BXKAUBOIO
iHpopMaLlielo Ta 3bepiraiiTe MOro AAA AOBIAKM B MalibyTHHOMY.

HebesneyHo
He 3aHypioriTe npucTpit y BOAY.
He KAaAITb Y TOCTEpP LUMATKM XAIDA BEAMKOrO
PO3MIpy ab0 MaKeTu 3 METAAEBOT GOALIM, OCKIABKM

Lie MOXe MPM3BECTU AO BUHUKHEHHS MOXKEXi UM
YPKEHHA EAEKTPUYHMM CTPYMOM.

MNonepearkeHHs

AKLLO WHYP >KMBAEHHS MOLLIKOAXEHMI, AAA
YHVKHEHHS Hebe3neKn noro HeobxiaAHO

3aMiHNTW, 3BEPHYBLUMCH AO CEPBICHOMO LIEHTPY,
ynoBHoBaxkeHoro Philips, abo ¢axiBLiB i3 HAAEKHOIO
KBaAIpIKaLi€o.

LIM NpUCTPOEM MOXKYTb KOPUCTYBATUCA AITK BIKOM
BiA 8 pokiB abo BiAblue U 0cobu i3 MocAabAEHUMM
QIBNUHMMM BIAYYTTAMM 20O PO3YMOBUMM
3AIBHOCTAMM, UM BE3 HAAEXKHOIO AOCBIAY Ta 3HaHb,
33 YMOBM, LLIO KOPUCTYBAHHS BIADYBaETHCA Mia,
HarAAOM, iM BYAO MPOBEAEHO IHCTPYKTaX LLOAO
6e3neyYHoOro KOpUCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta X BYAO
MOBIAOMAEHO MPO MOXAMBI pU3MKK. He po3BOAANTE
AITAM 6aBUTUCA NPUCTPOEM. He A03BOAANTE AITAM
AO 8 POKIB BMKOHYBATW YMLLEHHS Ta AOTASIA Oe3
HarAAAY AOPOCAMX.

3bepiranTe NPUCTPIN Ta LUHYP XMBACHHS MOAAAI BIA
AiTen A0 8 pokis.

A 3aM00biraHHA BUHMKHEHHIO MOXEXi peryAspHO
BUAAAANTE KPUXTK 3 AOTKA AAA KPUXT (AMB. PO3AIA
KHULLEHHSY Y MOCIOHMKY KOpUCTYBaYa).

He BMmuKanTe npucTpin nia abo OiAst 3aHaBICOK

YU IHLLMX 3aMMUCTUX MaTEPIaAIB, @ TaKOX MiA
CTIHHUMM Wadamm, OCKIABKM Lie MOXKE CMPUUMHUTM
BUMHMKHEHHS MOXEMXI.

[epea TUM AK MiA'EAHYBATU MPUCTPIN A0 MEPEXI,
nepesipTe, UM 30ira€TbCs Hanpyra, BKasaHa Ha AHi
MPUCTPOIO, i3 HAMPYro Yy Mepexi.

He 3aanwainTe npucTpivt npautoBaT 6e3 HarAsAy.
He KAaAITb MAE3aXMCHY KpULLKY
(mwe HD2517/HD2519) un byab-
AKI HLWI NPEAMETM Ha TOCTEP, KOAK
BIH YBIMKHEHWIM 200 LUe rapsumi,
OCKIABKM Lie MOXeE MPK3BECTU

AO TOLLUKOAXEHHS MPUCTPOIO UM
BMHMKHEHHA MOXEXI.

AKWO BUAHO AMM abO BOrOHb, OAPA3Y
BIA'€AHANTE TOCTEP BIA MEPEXI.

Llei npucTpin npr3HayeHo AuLLe AAA
MIACMAXYBaHHS XAiOa. He KAaAITb Y MPUCTPIN IHLWMX
MPOAYKTIB.

Ller npucTpin He NpM3HAYeHO AASE KEPYBaHHS 3a
AOMOMOTOIO 30BHILLHBOIO TaMepa UM OKPEMOT
CUCTEMM AUCTAHLIMHOIO KepyBaHHS.

LLlo6 He NOWKOAMTH LHYP MBAEHHS, HE
HaKpY4yMTEe MOro HaBKOAO TOCTEPA MICASA
BMKOPUCTaHHs abo Mia 4ac 36epiraHHs.

YBara!

TocTep NpUsHaYeHNI BUKAIOYHO AASt TOOYTOBOMO
BMKOPUCTAHHS | TIABKM BCEPEANHI MPUMILLEHHS.

BiH He npu3HaveHn A KOMEPLLIMHOIO ym
NPOMMCAOBOTrO BMKOPUCTAHHS.

['iAKAIOYaTE MPUCTPIN AMLLE AO 3a3EMAEHOT
PO3€eTKM.

LLIHYp »KMBAEHHSA HE MOBWMHEH BUCITU HaA KPAEM
CTOAY abOo Haa pobouoio MoBEpPXHEIO, Ha AKIM CTOITb
NpUCTPIN.

['licAs BUKOPUCTaHHS 3aBXKAM BIA EAHYWTE MPUCTPIN
BIA MEPEXI.

Pamky aas niairpisaHHa (avwe HD2516/HD2517/
HD2518/HD2519) npusHaueHO BUKAIOUHO AAS
MiAIrpiBaHHS OYAOYOK | KpyacaHiB. Aas 3anobiraHHs
Hebe3neKn He KAQAITb Ha PaMKY IHLLI MPOAYKTM.
He nepesepTaiiTe | He CTpyLUyMTE NPUCTPIN, LLLIOO
BUAAVUTI KPUXTW.

EAekTpomarHiTHi noas (EMIM)

Llei npucTpint Philips BiaAnoBiAQ€E BCIM CTaHAAPTaM, SIKi CTOCYIOTbCA EAEKTPOMArHITHUX

noaig (EMIT). 3riaHo 3 oCTaHHIMK HayKOBUMIM AOCAIAXKEHHAMY MPUCTPI € Be3NeYHUM y
BUKOPWCTaHHI 32 YMOB MPaBKALHOT eKCrAyaTaLlii BIANOBIAHO AO IHCTPYKLIM, MOAAHMX Y LIbOMY
MOCIBHMKY KOpUCTyBaYa.

Llei cmBoA Ha BPOOI 03Havag, Lo el Brpib sianosiaae Bumoram AnpexTtrien €C

E 2012/19/EU. AjsHaiiTecs Npo MICLIEBY CHCTEMY PO3AIAEHOTO 300PY EAEKTPUUHUX Ta
EAEKTPOHHYX MPUCTPOIB. AOTPUMYITECH MICLEBMX NPaBUA | HE YTUAI3YITE Lieit BIpIO
3i 3BUYANHKMK NOBYTOBMMM BiAXOAAMM. HarexKHa yTuAi3aLis cTapux BUpo6is
AOMOMOXKeE 3arobirT HeraTVBHOMY BrAVBY Ha HABKOAMLLHE CEPEAOBULLE Ta
3AOPOB'S AOAEN.

2 [apaHTia Ta 0bcAyroByBaHHS

AR OTPUMaHHS AOAATKOBOT iHPOPMALLT UM OBCAYrOBYBaHHS Ta y Pasi BUHWMKHEHHA NpobAem
BiABiAalTe BeO-canT Philips www.philips.com abo 3BepHITbCH AO LIEHTPY OBCAYroByBaHHS!
KkaieHTiB Philips y Bawiit kpaiHi (Homep TeAedpOHy MOXKHA 3HAMTH B rapaHTIMHOMY TaAOHI).
Akuwo y Bawin kpaiHi Hemae LieHTpy obcAyroByBaHHS KAIEHTIB, 3BEPHITBCA AO MICLIEBOTO
Anaepa Philips.

Komnaris Philips BCTaHOBAIOE CTPOK CAY»KOM Ha AaHWI1 BUPIO — HE MEHLLE 3 POKIB.



